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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2009/54/EK
(2009. gada 18. jiinijs)

par dabigo mineraliidenu ieguvi un tirdzniecibu

(Parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (?),
ta ka:

(1)  Padomes Direktiva 80/777/EEK (1980. gada 15. jalijs)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz )
dabisko mineraladenu ieguvi un realizaciju (}) ir vairak-
kart batiski grozita (). Ta ka taja ir javeic turpmaki grozi-
jumi, skaidribas dé] batu lietderigi to parstradat.

(2)  Dalibvalstu tiesibu aktos ir definéti dabigie mineraliideni.
Sie tiesibu akti paredz nosacijumus, ar kadiem dabigos ()
mineralidenus par tadiem atzist, un reglamenté ieguves
avotu ekspluatacijas nosacfjumus. Tie turklat izvirza
ipasus noteikumus attiecigo Gidenu tirdzniecibai.

(3)  Atskiribas minétajos tiesibu aktos traucé dabigo mine-
raltdenu brivu apriti, radot atskirigus konkurences nosa-
cjumus un lidz ar to tiesi ietekméjot iek3gja tirgus
darbibu.

4 Saja konkrétaja gadijuma minétos $kérslus var novérst,
gan uzliekot katrai dalibvalstij par pienakumu atlaut
sava teritorija tadu dabigo mineralidenu tirdzniecibu,
kas par tadiem atziti citas dalibvalstis, gan paredzot
kopgjus noteikumus jo ipasi attieciba uz izpildamajam
mikrobiologiskajam prasibam un nosacijumus, ar kadiem (10)

() OV C 162, 25.6.2008., 87. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2008. gada 23. septembra Atzinums (Oficialaja
Vestnesi vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 28. maija
Lémums.

() OV L 229, 30.8.1980., 1. Ipp. 0)

ov
(* Sk. IV pielikuma A daju. (9 ov

daziem dabigajiem mineralideniem jalieto konkréti speci-
fiski nosaukumi.

Izstradajot noteikumus par dabigajiem mineraltideniem,
galvenajam meérkim vajadzétu bt patérétaju veselibas
aizsardzibai, novérot patérétaju iesp&jamu maldinasanu
un nodrosinot godigu tirdzniecibu.

Kamér starp Kopienu un tre$am valstim nav noslégti
noligumi par dabigo mineralidenu savstarpéju atzisanu,
bitu japaredz noteikumi, ar kadiem lidz minéto noli-
gumu isteno$anai lautu lidzigus produktus, ko importe
no tre§am valstim, brivi ievest Kopiena ka dabigos mine-
raladenus.

Bitu jariipjas par to, lai nodrosinatu, ka dabigie mine-
raltdeni tirdzniecibas posma saglaba tiem raksturigas
Ipasibas. Tadé] dabigo mineralidenu traukiem vajadzétu
bt pienacigi noslégtiem.

Uz dabigo mineralidenu markéjumu attiecina visparigos
noteikumus, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2000/13/EK (2000. gada 20. marts)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz
partikas  produktu  markésanu, noformé$anu un
reklamu (°). Tadeé] Saja direktiva var paredzét vienigi
papildingjumus un atkapes, kas japaredz attieciba uz
Siem visparigajiem noteikumiem.

Patérétajs obligati biitu janodrosina ar informaciju par
dabiga mineraliidens analitisko sastavu.

Sis direktivas istenoSanai vajadzigie pasikumi biitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. jinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ieviesanas pilnvaru istenosanas kartibu (°).

L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.

L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(11)  Jo ipasi Komisija bitu japilnvaro pienemt koncentracijas
robezvértibas dabigo mineraltidenu sastavdalam, jebkadus
vajadzigos noteikumus attieciba uz noradém marké&uma
par noteiktam sastavdalam, kas ir veéra pemama
daudzuma, nosacijumus ar ozonu bagatinata gaisa lieto-
Sanai dabiga mineralidens apstradei, informaciju par
dabiga mineraladens apstrades veidiem, analizu metodes,
lai noteiktu dabigo mineralidenu nepiesarnotibu, ka ari
paraugu nemsanas procediiras un analizu metodes dabigo
mineralidenu mikrobiologisko Tpasibu kontrolei. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit neba-
tiskus $is direktivas elementus, inter alia, to papildinot,
japienem saskapa ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

(12) Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] regulativas
kontroles procediiras parastos terminus nav iesp&ams
ievérot, Komisijai bitu javar piemérot Lémuma
1999/468[EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas
procedaru, lai piepemtu §is direktivas grozijumus, kas
vajadzigi nolika nodrosinat sabiedribas veselibas aizsar-
dzibu.

(13)  Saja direktiva ieklautie jaunie elementi attiecas vienigi uz
komitejas procediru. Tade] dalibvalstim tie nav jatrans-
pone.

(14) St direktiva nedrikstétu iespaidot dalibvalstu pienakumus
attieclba uz terminiem, kad tam attiecigas direktivas
jatransponé savos tiesibu aktos, ka izklastits IV pielikuma
B dala,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1.  Si direktiva attiecas uz dalibvalsti iegiitiem pazemes
tdeniem, ko dalibvalsts atbildiga iestade atzinusi par dabigiem
mineralideniem saskana ar I pielikuma I iedalu.

2. Si direkfiva attiecas ari uz tresas valstis iegfitiem pazemes
tdeniem, kas importéti Kopiena un ko dalibvalsts atbildiga
iestade atzinusi par dabigiem mineraltideniem.

$3 punkta pirmaja da]di minétos @idenus var par tidiem atzit
vienigi tad, ja to ieguves valsts atbildiga iestade ir apstiprinajusi,
ka tie atbilst I pielikuma I iedalai un ka regulari tiek parbaudita
II pielikuma 2. punkta pieméroSana.

$a punkta otraja dala min&ta apstiprindjuma derigums nedikst
parsniegt piecus gadus. Ja apstiprindgjums ir atjaunots pirms
iepriek§minéta laikposma beigam, nav nepiecieSams atkartoti
veikt §a punkta pirmaja dala minéto atziSanas procediru.

3. So direktivu nepieméro attieciba uz:

a) udeniem, kas ir arstniecibas lidzekli nozimé, kas paredzéta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK
(2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas
attiecas uz cilvekiem paredzétam zalém (1);

b) dabigiem mineralideniem, ko ieguves vieta arstnieciska
nolikd izmanto termalajas vai balnealogiskajas iestadeés.

4. Dalibvalsts atbildiga iestade noformé un oficiali publicé 1.
un 2. punktd minétas atzisanas pieskirSanas pamatojumu.

5. Katra dalibvalsts informé Komisiju par 1. un 2. punkta
minétas atziSanas pieskirsanu vai atsaukSanu. Sadi atzito dabigo
mineraladenu sarakstu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest.

2. pants

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
vienigi 1. pantd minétos mineralidenus, kas atbilst 3is direktivas
noteikumiem, var tirgot ka dabigos mineraltdenus.

3. pants

Dabigo mineralidenu ieguves avotus var ekspluatet un to
tdenus var pildit pudelés vienigi saskana ar II pielikuma
prasibam.

4. pants

1. Dabigo mineraliideni, kads tas nak no ieguves vietas,
nedrikst apstradat citadi, ka vienigi:

a) filtrgjot vai dekantéjot atdalit nestabilas sastavdalas, tadas ka
dzelzs un séra savienojumi; pielaujama ieprieks¢ja oksigené-
Sana, ciktal §1 apstrade nemaina tdens sastavu attieciba uz
pamatsastavdalam, kas nodrosina tam raksturigas ipasibas;

() OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp.
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b) atdalit dzelzs, mangana un séra savienojumus, ka ari arsénu,
$im mérkim izmantojot ar ozonu bagatinatu gaisu, ciktal i
apstrade nemaina Gdens sastavu attieciba uz pamatsastav-
daJam, kas nodrosina tam raksturigas ipasibas, un ar nosaci-
jumu, ka:

i) apstradi veic atbilstigi lietoSanas nosacfjumiem, kurus
nosaka Komisija péc apsprieSanas ar Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada
28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar
partikas nekaitigumu (');

ii) par apstradi pazino kompetentajam iestadém, kas ari to
kontrolg;

¢) atdalit a) un b) apakSpunktos neminétas citas nevélamas
sastavdalas, ciktal §T apstrade nemaina Gidens sastavu attieciba
uz pamatsastavdalam, kas nodrogina tam raksturigas
ipasibas, un ar nosacjjumu, ka:

i) apstradi veic atbilstigi lietoSanas nosacfjumiem, kurus
nosaka Komisija péc apspriesanas ar Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi;

ii) par apstradi pazino kompetentajam iestadém, kas ari to
kontrolg;

=

pilnigi vai dalgji samazinat briva oglekla dioksida saturu, bet
vienigi ar fizikalam metodém.

$a punkta b) apakspunkta i) punkta un c) apakspunkta i) punkta
minétos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is
direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 14. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

$a punkta pirma dala neierobezo dabigo mineraliidenu un avota
tidenu izmanto$anu bezalkoholisko dzérienu razoSana.

2. Attieciba uz dabigo mineraliideni, kads tas nak no ieguves
vietas, nedrikst veikt nekadu papildinasanu, kas nav oglskabas
gazes pievieno$ana vai atkartota pievieno$ana, ievérojot I pieli-
kuma IIT iedalas nosacjjumus.

3. Ir aizliegta jebkura veida dezinficgjoSa apstrade un bakte-
riostatisku piedevu pievienoSana atbilstigi 2. punkta prasibam
vai jebkura cita apstrade ar noliku mainit mikroorganismu
koloniju skaitu dabiga mineraltident.

() OV L 31, 1.2.2002,, 1. Ipp.

5. pants

1. Dzivotspgjigo mikroorganismu koloniju kopéjais skaits
dabigaja mineraliideni ieguves vieta atbilst dzivotspéjigo mikro-
organismu koloniju normalam skaitam $aja Gdeni un sniedz
pietickamu pieradjjumu par ieguves vietas aizsardzibu pret
jebkadu piesarpojumu. Mikroorganismu koloniju kopgjo skaitu
paredz saskapa ar nosacjjumiem, kas izklastiti I pielikuma II
iedalas 1.3.3. punkta.

Péc produkta iepildisanas pudelés mikroorganismu koloniju
kopgjais skaits ieguves vietd nedrikst bat lielaks par 100
vienibam mililitra 20 [idz 22 °C temperatira 72 stundas uz
agara vai agara—Zelatina maisjuma un 20 vienibam mililitra
37 °C temperatlira 24 stundas uz agara. Mikroorganismu kolo-
niju kopgjo skaitu nosaka 12 stundas péc iepildisanas pudelés,
$aja 12 stundu laikposma mineraladeni uzglaba 4°C + 1°C
temperatara.

leguves vietd minétas vertibas parasti nedrikst parsniegt 20
vienibas mililitra 20 lidz 22 °C temperatira 72 stundas un 5
vienibas mililitra 37 °C temperatfira 24 stundas, nemot véra, ka
Sie skaitli uzskatami par orientgjosiem, bet ne par maksimali
pielaujamo koncentraciju.

2. leguves vieta un tirdzniectba dabigais mineraladens
nesatur:

a) parazitus un patogénos mikroorganismus;

b) Escherichia coli un citas koliformas, ka ari fekalos strepto-
kokus ikviena parbauditaja 250 ml paraugd;

¢) sporulgjosos sulfitreducéjosos anaerobus ikviena parbauditaja
50 ml parauga;

d) Pseudomonas aeruginosa ikviena parbauditaja 250 ml parauga.

3. Neskarot 1. un 2. punktu un II pielikuma izklastitos
ekspluatacijas nosacijumus, tirdzniecibas stadija:

a) dzivotspéjigo mikroorganismu koloniju kopgjo skaitu dabi-
gaja mineralideni var radit vienigi to baktériju skaita pieau-
gums, kuras taja bija jau ieguves vieta;

b) dabigajam mineralidenim nedrikst bit nekadu organolep-
tisku trokumu.

6. pants

Katrs dabiga mineralidens trauks ir apgadats ar tadu noslég-
Sanas ierici, kas izsledz jebkuru iespéju to viltot vai piesarnot.
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7. pants

1. Dabiga mineralidens tirdzniecibas nosaukums ir “dabigs
mineralidens” vai — I pielikuma III iedala definétiem dzirksto-
§iem mineralideniem - “dabigi gazéts dabigais mineralidens”,
“dabigais mineraliidens, bagatinats ar gazi no ieguves avota” vai
“gazéts dabigais mineralidens”.

Ja dabigajam mineralGidenim veikta kada no 4. panta 1. punkta
pirmas dalas d) apak$punkta minétajam apstradém, ta tirdznie-
cibas nosaukuma attiecigi pievieno noradi “pilnigi dekarboni-
z€ts” vai “dalgji dekarbonizéts”.

2. Dabiga mineraliidens etiketé norada ari $adu obligatu
informaciju:

a) zinpas par kimisko sastavu, noradot raksturigakas sastavdalas;

b) mineralidens ieguves avota atrasanas vietu un nosaukumu;

¢) 4. panta 1. punkta pirmas dalas b) un c) apakspunkta
minétas zinas par apstrades veidiem.

3. Ja trikst Kopienas noteikumu informacijas sniegsanai par
kadu no 2. punkta ¢) apakSpunktd minétajiem apstrades
veidiem, dalibvalstis var saglabat spéka savus valsts noteikumus.

8. pants

1. Apdzivotas vietas, ciemata vai citas vietas nosaukumu var
izmantot preCu apraksta, ja tas attiecas uz dabigu mineralideni,
kura ieguves avots atrodas aprakstd minétaja vieta, un ja tas
nemaldina attieciba uz ieguves avota ekspluatacijas vietu.

2. Aizliegts dabigu mineralideni no viena un ta pasa ieguves
avota apzimét ar vairak neka vienu precu aprakstu.

3. Ja etiketé vai uzraksta uz traukiem, kuros dabigo mine-
ralideni tirgo, ir precu apraksts, kas atskiras no ieguves avota
nosaukuma vai ta atralanas vietas, tad $o atrasanas vietu vai
ieguves avota nosaukumu norada ar vismaz pusotras reizes
augstakiem un platakiem burtiem neka lielakie burti attiecigaja
precu apraksta.

$a punkta pirmo dalu mutatis mutandis un tikpat stingri pieméro
arT attieciba uz ieguves avota nosaukumu vai ta atra$anas vietu,

ko izmanto preu apraksta dabiga mineralidens reklamai
jebkura tas forma.

9. pants

1. Uz iepakojuma vai etiketes, ka ari jebkada veida reklama
aizliegts lietot norades, aprakstus, preu zimes, firmas zimes,
attelus vai citas zimes, tostarp simbolus, kas:

a) dabiga mineralidens gadjjuma norada uz tadam ipasibam,
kadu tidenim nav, jo Tpasi tas attiecas uz ta izcelsmi, ieguves
avota ekspluatacijas atlaujas izsniegSanas datumu, analizu
rezultatiem vai jebkuru noradi uz autentiskuma garantijam;

b) tada dzerama tdens gadijuma, kas pildits trauka, kur§ neat-
bilst I pielikuma I iedalai, var bat par céloni ta sajauksanai ar
dabigo mineralideni, jo Ipasi uzraksts “mineraliidens”.

2. Aizliegti visi noradijumi, kuri dabigajam mineraladenim
piedéve Ipasibas, kas lautu to lietot cilveku slimibu profilaksg,
arsté$ana vai dziedinasana.

Tomeér IIT pielikuma uzskaititas norades ir atlautas, ja tas atbilst
minétaja pielikuma noteiktajiem kritérijiem vai, ja tadu nav,
attiecigas valsts noteikumu kritérijiem, un ar noteikumu, ka
tas izstradatas, pamatojoties uz fizikali kimiskajam analizém
un, vajadzibas gadijuma, farmakologiskajiem, fiziologiskajiem
un kliniskajiem pétjjumiem, kas veikti ar atzitam zinatniskam
metodém saskana ar [ pielikuma I iedalas 2. punktu.

Dalibvalstis var atlaut tadas norades ka “stimulé gremo$anu”,
“veicina aknu un Zultspasla darbibu” vai tamlidzigas. Dalibvalstis
var atlaut ari citas norades, ja tas nav pretruna ar $§a punkta
pirmaja dala paredzétajiem principiem un atbilst ta otraja dala
paredz&tajiem principiem.

3. Dalibvalstis var piepemt ipasus noteikumus attieciba uz
noradém - ka uz iepakojuma vai etiketé, ta reklama — par
dabigo mineralidenu piemérotibu zidainiem. Tadi noteikumi
var attiekties ari uz ddens ipasibam, kas nosaka $o norazu
izmantoSanu.

Dalibvalstis, kas paredz veikt $adus pasakumus, vispirms par to
informé citas dalibvalstis un Komisiju.
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4. Terminu “avota Gidens” izmanto vienigi Gidenim, kas pare-
dzéts lietoSanai partika ta dabigaja veida, ko pilda pudelés
ieguves vieta un kas:

a) atbilst I pielikuma 2. un 3. punkta minétiem ekspluatacijas
nosacijumiem, kuri ir pilniba piemérojami avota tdenim;

=

atbilst 5. panta noteiktajam mikrobiologiskajam prasibam;

c) atbilst 7. panta 2. punkta b) un c) apakSpunkta un 8. panta
prasibam par markeSanu;

d) nav apstradats citadi, ka noradits 4. panta. Komisija var
atlaut citas apstrades.

$a punkta d) apakspunkta minétos pasakumus, kas ir paredzéti,
lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 14. panta 2. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.

Papildus tam avota ddens atbilst ari Padomes Direktivai
98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama Gdens kvali-
tati (1).

5. Ja trikst Kopienas noteikumu par kadu no 9. panta 4.
punkta pirmas dalas d) apakSpunkta minétajiem avota Gdens
apstrades veidiem, dalibvalstis var saglabat speka savus valsts
noteikumus par apstradi.

10. pants

Dalibvalstis pienem vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka tadu dabigo mineralidenu tirdzniecibu, kuri atbilst Saja
direktiva ietvertajam definicijam un noteikumiem, netrauce
tadu nesaskanotu attiecigo valstu noteikumu piemerosana, kuri
reglamenté dabigo mineralidenu un vispar partikas produktu
ipaﬁbas, saturu, ieguves nosacjjumus, iepak0§anu, markésanu
vai reklamu.

11. pants

1. Ja dalibvalsts var pietickami pamatot atzinumu par dabiga
mineralidens neatbilstibu $is direktivas prasibam vai par ta
iespgjamo kaitigumu patérétaju veselibai, tad, neskatoties uz
to, ka 3o dabigo mineralideni brivi tirgo viena vai vairakas

() OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.

dalibvalstis, dalibvalstij ir tiesibas aizliegt vai ierobezot 3a
produkta tirdzniecibu sava teritorija. Dalibvalsts par to nekave-
joties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis un sniedz sava
lémuma pamatojumu.

2. Katra dalibvalsts, kas atzinusi attiecigo tideni, péc Komi-
sijas vai kadas citas dalibvalsts pieprasjjuma sniedz visu vaja-
dzigo informaciju par $a ddens atziSanu kopa ar regularu
parbauzu rezultatiem.

3. Darbojoties 14. panta 1. punktd minétaja pastavigaja
komiteja, Komisija péc iespéjas atrak izskata 1. punkta minétos
attiecigas dalibvalsts iesniegtos pamatojumus un tdlit sniedz
atzinumu, ka arT veic atbilstigus pasakumus.

4. Ja Komisija uzskata, ka $i direktiva ir jagroza, lai varétu
nodrosinat veselibas aizsardzibu, ta piepem 3$adus grozijumus.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is direk-
tivas elementus, pienem saskana ar 14. panta 2. punkta minéto
regulativo  kontroles procediiru. NenovérSamu  steidzamu
iemeslu dé] Komisija var izmantot 14. panta 3. punkta minéto
steidzamibas procediru.

Visas dalibvalstis, kas izstradajusas drosibas pasakumus, tada
gadijuma var tos saglabat, lidz tiek pienemti grozijumi.

12. pants

Komisija pienem 3adus pasakumus:

a) dabigo mineraliidenu sastavdalu koncentracijas robezvértibas;

b) noteikumus attieciba uz noradém mark&uma par sastav-
dalam, kuras ir véra nemama daudzuma;

¢) ar ozonu bagatinata gaisa lietoSanas nosacijumus, kas minéti
4. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakspunkta;

d) informaciju par apstradi saskana ar 7. panta 2. punkta c)
apaks$punktu;

e) analizu metodes, tostarp noteikSanas robezvértibas, lai
parbauditu dabigo mineralidenu nepiesarpotibu;
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f) paraugu pemsanas procediras un analizu metodes dabiga
mineraladens mikrobiologisko ipasibu kontrolei.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus is direk-
tivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 2.
punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

13. pants

Jebkuru lémumu, kas var ietekmét veselibas aizsardzibu, pienem
Komisija péc apsprieSanas ar Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadi.

14. pants

1. Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku
veselibas  komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK) Nr.
178/2002 58. pantu.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

3. Ja ir atsauce uz S$o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu, un 7. pantu,
nemot véra ta 8. pantu.

15. pants
Si direktiva neattiecas uz dabigiem mineraliideniem, kas pare-
dzéti eksportam uz tre$am valstim.

16. pants

Ar 30 atce] Direktivu 80/777/EEK, ka ta grozita ar IV pielikuma
A dala noraditajiem aktiem, neskarot dalibvalstu pienakumus
attieciba uz IV pielikuma B dala izklastitajiem terminiem, kad
tam attiecigas direktivas jatransponé savos tiesibu aktos.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsauceém uz So direk-
tivu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu V pielikuma.

17. pants
Si direktiva stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

18. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2009. gada 18. janija.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs

H.-G. POTTERING

priekssedetajs
S. FULE
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1.1.

I PIELIKUMS

DEFINICIJA
“Dabigs mineraliidens” ir mikrobiologiski nekaitigs tidens 5. panta nozimé, kur§ atrodas pazemes tidens slanos vai
kratuvés un kuru ieglist no ieguves avota, izmantojot vienu vai vairakas dabigas vai urbtas izejas.

Dabigos mineraliidenus var skaidri at3kirt no parasta dzerama adens:

a) péc to ipasibam, ko nosaka mineralsalu saturs, mikroelementu vai citu sastavdalu klatbitne, un vajadzibas
gadijuma ari péc to specifiskas iedarbibas;

b) péc to dabiskas tiribas,

ja abas raksturigas ipasibas saglabajas neskartas, tade] ka mineraltidenim ir pazemes izcelsme, un tas ir pasargats
no jebkadiem piesarnojuma draudiem.

Raksturigas ipasibas, kas minétas 1. punkta un kas var dabigam mineraladenim nodrosinat veselibai labvéligu
iedarbibu, ir janovérte:

a) no $adiem aspektiem:
i) geologiska un hidrologiska;
i) fizikala, kimiska un fizikali kimiska;
i) mikrobiologiska;

iv) vajadzibas gadijuma ari farmakologiska, fiziologiska un kliniska;

=

saskana ar Il iedala minétajiem kriterijiem;
c) saskana ar zinatniskaim metodém, ko apstiprinajusas atbildigas iestades.

Analizes, kas minétas pirmas dalas a) apakSpunkta iv) punkta, nav obligatas, ja fidens sastavs ir lavis to ieguves
dalibvalsti jau pirms 1980. gada 17. julija atzit par dabigu mineraliideni. Jo ipasi tas attiecas uz gadijumu, kad
attiecigais mineraliidens gan ieguves vieta, gan péc pildiSanas pudelés satur vismaz 1 000 mg kopgjas sausnas vai
vismaz 250 mg briva oglekla dioksida uz kilogramu produkta.

Dabiga mineralidens saturs, temperatiira un citi batiski parametri ir stabili dabigo svarstibu robezas, un jo ipasi
tos neietekmé iesp&jamas atskiribas mineralidens plismas atruma.

Direktivas 5. panta 1. punkta nozimé mikroorganismu koloniju normals skaits dabigaja mineralideni ir sapratigi
pastavigs mikroorganismu koloniju kopgjais skaits mineralideni ieguves vieta pirms jebkadas apstrades, kura
kvalitativo un kvantitativo sastavu, ko nem véra $a mineralidens atzisanas noliika, parbauda, periodiski veicot
analizes.

DEFINICIJAS PIEMEROSANAS PRASIBAS UN KRITERIJI
Prasibas attieciba uz geologisko un hidrologisko izpéti

Prasibas nodrosina $ada preciza informacija:
preciza Gidens ieguves vieta, noradot tas augstumu virs jiras limena karté ar mérogu ne vairak ka 1:1 000;
siki izstradats geologiskais apraksts par apvidus izcelSanos un tipy;

hidrogeologiska slana izvietojuma apraksts;
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1.1.4.

1.1.5.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

ieguves darbibu apraksts;

apkartnes norobezosana vai siki izstradats to citu pasakumu apraksts, kas pasarga ieguves avotu no piesarnojuma.

Prasibas attieciba uz fizikalu, kimisku un fizikali kimisku izpéti

Saja izpété nosaka:

plismas atrumu ieguves avota;

tdens temperatiiru ieguves vieta un apkartéjo temperatiru;

sakaribas starp apvidus tipu un ddeni eso$o neorganisko vielu tipu un veidy;
sauso atlikumu 180 °C un 260 °C temperatiird;

tdens elektrovaditspéju vai pretestibu noteiktas temperatiiras robezas;
tidenraza jonu koncentraciju (pH);

anjonu un katjonu saturu;

nejonizetos elementus;

mikroelementus;

1.2.10. radiologiskas ipasibas ieguves vietd;

1.2.11. vajadzibas gadijuma ari pamatelementu relativo izotopu limeni @ident skabeklim (160-130) un didenradim (protijs,

deitérijs, tritijs);

1.2.12. atsevisku tidens sastava esoSo elementu toksiskumu, nemot véra katram no tiem noteiktas robezvértibas.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

Ieguves vieta veikto mikrobiologisko analizu kritériji

Sis analizes ietver:

pieradijumi, ka Gdens nesatur parazitus un patogénos mikroorganismus;

par fekaliju klatbaitni liecinoso dzivotspéjigo mikroorganismu koloniju skaita noteiksana:

a) nav pielaujama Escherichia coli un citu koliformu klatbatne 250 ml parauga 37 °C un 44,5 °C temperatiird;

b) nav pielaujama fekalo streptokoku klatbitne 250 ml parauga;

¢) nav pielaujama sporulgjoso sulfitreducgjoso anaerobu klatbfitne 50 ml parauga;

d) nav pielaujama Pseudomonas aeruginosa klatbiitne 250 ml parauga;

dzivotspéjigo mikroorganismu koloniju kopgja skaita noteik§ana 1 ml ddens:

a) 20 lidz 22 °C temperatira 72 stundas uz agara vai agara-Zelatina maisijuma;

b) 37 °C temperatiira 24 stundas uz agara.



26.6.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 164/53

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

111

Prasibas attieciba uz kliniskam un farmakologiskam analizém

Analizes, ko veic ar zinatniski atzitam metodém, ir piemérotas, lai raksturotu dabiga mineralidens ipasibas un to
ietekmi uz cilvéka organisma funkcijam, pieméram, diurézi, kunga un zarnu darbibu, neorganisko vielu trikuma
kompensaciju.

Klinisko parbauzu skaitu 1.4.1. apakSpunkta minétajam analizém var reglamentét atkariba no rezultatu blivuma
un atkartojamibas. Vajadzibas gadijuma kliniskas analizes var aizstat ar 1.4.1. apak$punkta minétajam analizém,
ar noteikumu, ka ar pietickamu ticamibu var iegiit tadus pasus rezultatus.

PAPILDU PRASIBAS ATTIECIBA UZ DZIRKSTOSIEM DABIGIEM MINERALUDENIEM

leguves vieta vai péc pildisanas pudelés pie normalas temperatiiras un spiediena ir skaidri redzams, ka dzirkstosais
dabigais mineraltidens spontani izdala oglskabo gazi. DzirkstoSos dabigos mineraliidenus iedala tris kategorijas,
kuram pieméro $adus attiecigos rezervétos apziméjumus:

a) “dabigi gazéts dabigais mineralidens” ir Gidens, kura oglekla dioksida saturs ieguves avota péc dekantéSanas, ja
tada veikta, un pildiSanas pudeleés ir tads pats ka ieguves vieta, vajadzibas gadijuma no ta pasa tdens slana vai
kratuves otrreizgji ievadot produkta tadu pasu daudzumu oglekla dioksida, kads ir zaudéts minétajas darbibas,
ievérojot parastas tehniskas pielaides;

=

“dabigais mineraltidens, bagatinats ar gazi no ieguves avota” ir tidens, kura oglekla dioksida saturs no ta pasa
tdens slana vai tas paas kratuves péc dekanteSanas, ja tada veikta, un pildisanas pudelés ir lielaks neka ieguves
vieta konstatétais;

) “gazétais dabigais mineraliidens” ir ddens, kuram papildus pievienots citas izcelsmes, bet ne ieguves tdens
slana vai kratuves, oglekla dioksids.
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II PIELIKUMS

DABIGA MINERALUDENS IEGUVES UN TIRDZNIECIBAS NOSACIJUMI

1. Dabiga mineraladens ieguves avotu drikst ekspluatét vienigi ar tas valsts atbildigas iestades izsniegtu atlauju, kura Gdeni
ieglist, un vienigi péc tam, kad ir atzits, ka attiecigais tdens atbilst I pielikuma I iedalai.

2. Udens ieguves iekartas ir izveidotas ta, lai izslégtu jebkuru piesarnojuma iespéju un saglabatu ipasibas, kadas @denim ir
ieguves vieta.

Lai to panaktu:

a) ieguves avots vai izplides vieta ir pasargata no piesarpojuma draudiem;

=

ieguves aprikojums, caurules un rezervuari ir no Gdenim piemérotiem materialiem, pie tam izgatavoti ta, lai izslégtu
jebkadas kimiskas, fizikali kimiskas vai mikrobiologiskas izmainas Gident;

ieguves apstakli, konkréti mazgasanas un pildisanas ierices, atbilst higiénas prasibam; jo ipasi trauki ir izgatavoti vai
apstradati ta, lai pilnigi izslégtu kaitigu ietekmi uz dabiga mineralidens mikrobiologiskajam un kimiskajam
ipasibam;

o

&

dabigo mineraludeni atlauts transportét vienigi traukos, kas paredzéti produkta piegadei galapatérétajam.

Tomeér d) apak$punktu nepieméro dalibvalsts teritorija iegiitiem un tirgotiem mineraliideniem, ja $aja dalibvalsti 1980.
gada 17. julija bija atlauta mineralidens transportésana cisternas no ieguves avota uz pildisanas riipnicu.

Tapat d) apakSpunktu nepieméro dalibvalsts teritorija iegiitiem un tirgotiem avota Gdeniem, ja 3aja dalibvalsti 1996.
gada 13. decembri bija atlauta avota Gdens transportésana cisternds no ieguves avota uz pildiSanas riipnicu.

3. Ja ieguves gaita konstaté, ka dabigais mineraladens ir piesarpots un vairs neatbilst 5. panta noteiktajam mikrobiolo-
giskajam prasibam, persona, kas ekspluaté ieguves avotu, nekavgjoties partrauc jebkadu ieguvi, jo ipasi pildisanas
procesu, lidz ir likvidéti piesarnojuma céloni un tdens atkal atbilst 5. pantam.

4. Teguves valsts atbildiga iestade periodiski parbauda, vai:

a) dabigais mineralidens, kura ieguves avota ekspluatacijai izsniegta atlauja, atbilst I pielikuma I iedalai;

b) persona, kas ekspluaté ieguves avotu, pieméro $a pielikuma 2. un 3. punktu.
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1II PIELIKUMS

9. PANTA 2. PUNKTA NOTEIKTAS PAZIMES UN KRITERIJI

Pazimes

Kritériji

Mazs mineralsalu saturs

Loti mazs mineralsalu saturs

Bagats ar mineralsaliem

Satur bikarbonatu

Satur sulfatus

Satur hloridus

Satur kalciju

Satur magniju

Satur fluoridus

Satur dzelzi

Skabums

Satur natriju

Derigs izmanto$anai zidainu partika
Derigs izmantoSanai diétas ar samazinatu natrija saturu
Var iedarboties laksativi

Var iedarboties diurétiski

Mineralsalu saturs, kas noteikts ka sausais atlikums, ne
lielaks par 500 mg/l

Mineralsalu saturs, kas noteikts ka sausais atlikums, ne
lielaks par 50 mg/l

Mineralsalu saturs, kas noteikts ka sausais atlikums, lielaks
par 1 500 mg/l

Bikarbonata saturs lielaks par 600 mg/l

Sulfatu saturs lielaks par 200 mg/l

Hloridu saturs lielaks par 200 mg/l

Kalcija saturs lielaks par 150 mg|l

Magnija saturs lielaks par 50 mg/l

Fluoridu saturs lielaks par 1 mg|l

Divvertigas dzelzs saturs lielaks par 1 mg/l

Briva oglekla dioksida saturs lielaks par 250 mg/l
Natrija saturs lielaks par 200 mg/l

Natrija saturs mazaks par 20 mgl
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IV PIELIKUMS

A DALA

Atcelta direktiva ar turpmako grozijumu sarakstu

Padomes Direktiva 80/777/EEK
(OV L 229, 30.8.1980., 1. Ipp).

Padomes Direktiva 80/1276/EEK
(OV L 375, 31.12.1980., 77. Ipp.).

Padomes Direktiva 85/7/EEK
(OV L 2, 3.1.1985., 22. Ipp).

(ka minéts 16. panta)

1985. gada Pievienosanas akta I pielikuma B.1.o punkts.

(OV L 302, 15.11.1985., 214. lIpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/70/EK

(OV L 299, 23.11.1996., 26. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1882/2003

(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp)).

B DALA

Termini transponéSanai valsts tiesibas

(ka minéts 16. panta)

vienigi 1. panta treais ievilkums

vienigi 1. panta 10. punkts

vienigi IIT pielikuma 4. punkts

Atlauts tirgot produktus, kas atbilst 3ai

Aizliegts tirgot produktus, kas neatbilst

Akt Termin$ transpongSanai direktivai sai direktivai
80/777|EEK — 1982. gada 18. jlijs 1984. gada 18. jilijs
80/1276/EEK — — —
85/7/EEK — — —
96/70/EK — 1997. gada 28. oktobris 1998. gada 28. oktobris ()

(") Tomér, ja dabigais mineraliidens, kas neatbilst §is direktivas prasibam, ir laists tirgi vai markéts pirms minétas dienas, drikst turpinat

tirgot visu sarazoto produkciju.
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V PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 80/777/EEK $1 direktiva
1. panta 1. punkts 1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts 1. panta 2. punkts
1. panta 3. punkta pirmais un otrais ievilkums 1. panta 3. punkta a) un b) apakspunkts
1. panta 4. punkts 1. panta 4. punkts
1. panta 5. punkts 1. panta 5. punkts
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. panta 1. punkta a) apaks$punkts 4. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakspunkts

4. panta 1. punkta b) apakSpunkta pirmais un otrais | 4. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta i) un ii)
ievilkums punkts

4. panta 1. punkta c) apakSpunkta pirmais un otrais | 4. panta 1. punkta pirmas dalas c) apak$punkta i) un ii)
ievilkums punkts

—

4. panta 1. punkta d) apakspunkts 4. panta 1. punkta pirmas dalas d) apak$punkts

— 4. panta 1. punkta otra dala

4. panta 2. punkts 4. panta 2. punkts

4. panta 3. punkts 4. panta 3. punkts

4. panta 4. punkts 4. panta 1. punkta tresa dala

5. panta 1. punkts 5. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts 5. panta 2. punkts

5. panta 3. punkta pirmais un otrais ievilkums 5. panta 3. punkta a) un b) apaks$punkts
6. pants 6. pants

7. panta 1. punkts 7. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts 7. panta 2. punkts

7. panta 2.a punkts 7. panta 3. punkts

8. pants 8. pants

9. panta 1. punkts 9. panta 1. punkts

9. panta 2. punkta a), b) un c) apakspunkts 9. panta 2. punkta pirma, otrd un tre$a dala
9. panta 3. punkts 9. panta 3. punkts

9. panta 4. punkts —

9. panta 4.a punkta pirmas dalas pirmais lidz ceturtais | 9. panta 4. punkta pirmas dalas a) lidz d) apakspunkts

ievilkums
9. panta 4.a punkta otra dala 9. panta 4. punkta otra dala
9. panta 4b punkts 9. panta 5. punkts

10. panta 1. punkts 10. pants
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Direktiva 80/777/EEK $1 direktiva
10.a pants 11. pants
11. panta 1. punkta pirmais lidz ceturtais ievilkums 12. panta a) lidz d) punkta
11. panta 2. punkta pirmais un otrais ievilkums 12. panta €) un f) punkts
11.a pants 13. pants
12. panta 1. punkts 14. panta 1. punkts
12. panta 2. punkts 14. panta 2. un 3. punkts

12. panta 3. punkts —

13. pants —

14. pants 15. pants

15. pants —

16. pants -

— 16. pants

— 17. pants

17. pants 18. pants

[ pielikuma I iedalas 1. punkts [ pielikuma 1 iedalas 1. punkts

I pielikuma I iedalas 2. punkta pirmas dalas a) apakspunkta | I pielikuma I iedalas 2. punkta pirmas dalas a) apakspunkta
1. lidz 4. punkts i) lidz iv) punkts

[ pielikuma I iedalas 2. punkta pirmas dalas b) apakspunkts | I pielikuma I iedalas 2. punkta pirmas dalas b) apakspunkts

I pielikuma I iedalas 2. punkta pirmas dalas c) apak$punkts | I pielikuma I iedalas 2. punkta pirmas dalas c) apakspunkts

[ piclikuma I iedalas 2. punkta otra dala I pielikuma I iedalas 2. punkta otra dala
I pielikuma I iedalas 3. punkts [ pielikums I iedalas 3. punkts

[ pielikuma II iedalas 1.1. punkts [ pielikuma 1II iedalas 1.1. punkts

I pielikuma 1II iedalas 1.2. punkts [ pielikuma 1II iedalas 1.2. punkts

[ piclikuma II iedalas 1.3. punkts I pielikuma II iedalas 1.3. punkts

[ pielikuma II iedalas 1.3.1. punkts [ pielikuma 1II iedalas 1.3.1. punkts

[ pielikuma II iedalas 1.3.2. punkts I pielikuma II iedalas 1.3.2. punkts

I pielikuma II iedalas 1.3.3. punkta i) un ii) apak$punkts | I pielikums II iedalas 1.3.3. punkta, a) un b) apakspunkts

I pielikuma II iedalas 1.4. punkts I pielikuma II iedalas 1.4. punkts
I pielikuma, III iedala [ pielikuma III iedala

Il pielikums I pielikums

Il pielikums 1l pielikums

— IV pielikums

_ V pielikums




